KONYV

Kézikonyv
az idészaki kiadvanyok konyvtari
kezelésérdl

Hézagpotlé konyvet adott ki a Konyvtari Intézet Tovdabbképzés felsdfokon el-
nevezésd sorozatdban. Ennek a meglehetésen kozhelyszerd megéllapitdsnak az
igazdrol mindenki meggydzddhet, aki kézbe veszi Szilvissy Zoltanné Az iddszaki
kiadvdnyok — és egyéb folytatddo forrdsok — konyvidri kezelése cimid mivét. Csak
hat elkoptattuk mar azokat a szavakat, amelyeket egy régen hidnyzo, a konyvtdri
gytjteményszervezés és feldolgozds egyik részteriiletének ismereteit osszefoglald
munka méltatdsdra haszndlni lehet. _

Akotet szerz6jét nem kell bemutatni a magyar konyvtdros szakmanak. Nemzet-
kozi szaktekintély 6, egyike azoknak, akik a magyar kony vtariigynek jo hirét keltet-
ték kiilfoldon az 1980-as években. Csak a fiatalabb konyvtdrosnemzedék kedvéért
vazolom €letutjanak fontosabb szakmai dllomasait. 1970-ben lett az akkor 6nélld
szervezeti egységgé valt Kiilfoldi Folyoiratok Kozponti Katalégusa nevi osztély
vezetdje az OSZK-ban. Sziics Jendnével egyiitt 6 a kozponti kataldgus (a mai Nem-
zeti Periodika Adatbazis) gépesitési munkdinak megtervezdje, elinditéja. Az 6 ne-
véhez fizédik az OSZK bekapesolddédsa az iddszaki kiadvdnyok nemzetkézi re-
gisztracios rendszereibe: az UNESCO égisze alatt mikodott UNISIST nemzetk6zi
tdjékoztatdsi rendszer egyik alrendszerébe, az International Serials Data System-be
(ISDS), illetve egyidejileg a KGST-orszdgok Nemzetk6zi Tudomanyos-Mdiszaki
Informéci6s Rendszere (NTMIR) IKARR (IdGszaki Kiadvédnyok Automatizélt Re-
gisztriciés Rendszere) nevd alrendszerébe. O volt a Magyar ISDS Nemzeti Koz-
pont (mai nevén: Magyar Nemzeti ISSN Kézpont) elsé vezetGje. Az ISDS elsd, a
Nemzetkozi Kozpont mitkodésére vonatkozo alapokmanytelfogado kbzgytilésén a
kozpont irdnyitdsdra megvdlasztott kilenc tagd ISDS Adminisztrativ Tandcs tagja
lett. 1978-ban az ISDS International Centre igazgatdtandcsdnak alelnokévé, [980-
ban elndkévé vilasztottdk. 1987-ben a parizsi ISDS kozpont tigyvezetd igazgatdja
volt. O dolgozta ki 1978-ban a kiilf5ldi idészaki kiadvanyok retrospektiv, a X VIL.
szdzadig visszanyilé magyarorszdgi lelShelyjegyzékének kiadési tervét, €s inditot-
ta el a munkdlatokat. 1976-t6l az IFLA UBC Office meghivasara részt vett az id6-
szaki kiadvanyok bibliogréfiai lefrasanak nemzetkozi szabdlyait (ISBD/S) kidolgo-
z6 bizottsdg munkajdban is. 1988-td] j, nem kevésbé jelentds feladatot kapott az
OSZK-ban: a nemzetkdzi kapcsolatokat is dpolé Kulturalis és Marketing Iroda ve-
zetGje lett. 1991-t61 az Eurépa Tandcs akkor Iétrehozott budapesti informacios és
dokumentdcids kozpontjdnak vezetGjeként folytatta palyafutdsat.

Szakmai tevékenységének meghatdrozo része volt az id6szaki kiadvédnyokkal
valo foglalatoskodds, ezen a teriileten nemzetkozileg elismert szakértd lett. Igy
nem csoda, hogy az IFLA 6t kérte fel a Basic Serials Management Handbook
cim, féként a fejlédd orszagok konyvtdrosai szaimara készitendd kézikonyv meg-
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irasdra. Az 1996-ban angolul megjelent munka a magyar konyvtdrosok szdméra
is fontosnak latszott, hiszen konyvtdri szakirodalmunkban nem volt ilyen 4tfogé
ttmutaté errél a teriiletr6l. Rdad4sul nem mindennapi, hogy magyar szerzé mivét
jelentesse meg egy nemzetkozi konyvtdri szervezet. Ezek a megfontoldsok kész-
tették e sorok iréjét arra, hogy kezdeményezze a magyarorszagi kiadds elkészité-
sét. Ennck tovabbi torténetét elolvashatjék a kotet eldszavdban. A konyv — bér az
eredeti IFLA-kiadvany felhaszndlasdval késziilt — nem pusztdn forditdsa az ere-
detinek, kiegészitve a hazai gyakorlat, illetve a magyar vonatkozasok leirdsaval,
hanem figyelembe véve az annak megjelenése, 1996 6ta az idGszaki kiadvanyok
megjelenésében tapasztalt viltozdsokat, az djabb ismereteket is magdban foglald,
korszerd, tj, 6ndllé md. Ezért jocskdn foglalkozik a digitdlis kultira terjedésével
egylittjdré valtozasokkal is a folytatédé forrdsok megjelenése terén, nevezetesen
az elektronikus idészaki kiadvanyok kezelésével.

A kézikonyv ot nagy fejezete végigviszi olvasdjit—haszndlojat az idGszaki ki-
advanyokkal, pontosabban — ahogy a md cime is utal rd — korszertibb kifejezéssel:
a folytat6do forrdsokkal kapcsolatos valamennyi kérdéskoron.

Az elsé fejezet az idGszaki kiadvanyok jellemzGivel — fogalméval, tipusaival,
sajdtossdgaival, azonositdsdval — foglalkozik. A dokumentumtipolégiaban az
1990-es évek végétdl kialakult dj szemlélet, ij dokumentumtipolégiai modell sze-
rint az informéciéforrasokat a kozzététel szempontjabdl érdemes csoportositani,
eszerint lehetnek ,,befejezettek”, illetve ,,folytatoddk”, ez utdbbiak egyik fajtdjat
képezik az idGszaki kiadvanyok. Az elektronikus kiadvanyok megjelenése és sza-
muk robbanasszerd névekedése bonyolitja a helyzetet: az dj dokumentumtipolo-
giai modell mdr tartalmazza az Gn. integralé forrdsokat is, amelyek lényege, hogy
a dokumentum viéltoztatdsai, kiegészitései, frissitései beépiilnek a dokumentumba.
Az integralé forrasok is megjelenhetnek a befejezés szdndékaval, illetve a befe-
jezettség igénye nélkiil. Az dj modell megértését a konyvben jél felépitett dbra
segiti.

A fejezet tipoldgiai része a ,,val6di” idgszaki kiadvdnyok kozé sorolja a folyd-
iratokat, a hirlapokat, a sorozatokat, némi magyardzattal az évkonyveket és ,€v-
konyvszertségeket” (ezek ,,adott id6kozonként dtdolgozott, ismételten megjelen-
tetett kotetek, még ha az évkonyv-jellegre kifejezett utalds nem torténik is™), va-
lamint az ismétl6d6 konferencidk, kongresszusok hivatalos kiadvanyait. Uj
dokumentumtipoldgiai kategdridt vezet be a ,,sajatos jellegli »idGszaki kiadvany-
szerlségek«” fogalmdval: ide sorolja azokat a kiadvanytipusokat, amelyek ese-
tenként az id6szaki kiadvanyok formai sajdtossdgait is hordozzak, bér alapvetSen
nem idészaki kiadvanyok, mégis kivanatos akként kezelni Sket: pl. monografikus
¢s iddszaki kiadvéany sajdtos kombindcidjaként jelennek meg (lezart tobbkétetes
konyvhoz — pl. enciklopédidhoz — kiadott frissitések), vagy a befejezés szandé-
kéval, de részenként kézreadott monografikus kiadvanyok, illetve egymast kvetd
részegységekben megjelend kiadvanyok, valamint megsziint idészaki kiadvanyok
hasonmas kiaddsai.

Az idbszaki kiadvdnyok kezelése cimet visel6 mésodik fejezet a gyatapitds, a
bibliografiai szimbavétel (katalogizédlds) kérdéseivel és az dlloméany gondozasdval
(dllomdnyellendrzés és selejtezés) foglalkozik. A gyarapitdst targyalé rész hor-
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dozza leginkdbb az eredeti kotet jellemzéit, az el6sz6 tanisdga szerint is €z onnan
Latemelt anyag”, ezért érzi gy a recenzens, hogy nem minden vonatkozdsdban
alkalmazhaté a magyarorszagi viszonyokra. Szerencsénkre — vagy ismerve a ma-
gyar konyvtdrak szikos anyagi helyzetét: szerencsétlenségiinkre? — mar nem tar-
tozunk a nemzetkozi szervezetek dltal timogatott orszdgok kozé, ezért bizonyos,
hogy a kétetben ismertetett gyarapitési forrdsokat nemigen tudjuk igénybe venni.
Ez a rész a legaprdbb részletekig bemutatja a gyarapitds hagyomanyos, ,kézi”
munkafolyamatait, a kézzel vezetett gyarapitdsi és érkeztetési nyilvantartdsokat
(kardexet). S bdr azt gondolhatndnk, hogy eléviilt, tdlhaladott ismeretekrél van
520, ez a fejezet kordntsem haszontalan a magyar olvasé szdmdra: az id6szaki
kiadvdnyok kezelésére egyel6re szdmitdégépes, integrlt konyvtar-automatizalasi
rendszereink nem mindegyike képes. Természetesen a leirt munkafolyamat nem
minden apro Iépése felel meg valamennyi hazai konyvtdr gyakorlatanak (pl. szines
Wlovasok™ — kiilonbozd jelentést hordoz6 jelz6 lapocskak — alkalmazdsa a kardex-
ben), de olyan szempontokra, részfolyamatokra is felhivja a figyelmet, amelyeket
minden, idGszaki kiadvanyokkal foglalkozé konyvtarosnak alkalmaznia kell, hi-
szen a konyvtdr tobbi munkafolyamatat is befolydsolhatjdk (pl. a részegység ada-
tainak ellendrzése az érkeztetéskor, vagy a kiilonb6zé forrasokbol beszerzett pél-
danyok megkiilonboztetése a gyarapitdsi nyilvantartdsokban).

A bibliografiai szambavétellel foglalkozé alfejezet rovid, 1ényegre (616 dtte-
kintést ad az iddszaki kiadvdnyok leiré katalogizdldsianak nemzetkozi szabdlyo-
zdsardl, az ISBD(S) €s ujabb kiaddsa, az ISBD(CR), valamint az ISDS-ISSN
rendszer kozotti osszefiiggésekrdl. Roviden védzolja a legismertebb, széles kdrben
haszndlt nemzetkozi katalogizaldsi szabdlyzat, az Anglo—American Cataloguing
Rules (AACR?2) kiaddstorténetét, és megemliti az AACR helyébe 1€p6 ) modell,
az RDA (Resource Description and Access = Dokumentumok/forrdsok bibliog-
rdfiai lefrdsa és hozzdférhetdsége) nevi, nemzetkdzileg egyeztetett, és a levéltd-
rakban, mizeumokban is alkalmazhaté szabalyozdas kozeljovében varhaté megje-
lenését. Részletezi a leird katalogizdlds hagyomdnyos munkafolyamatat, példdk-
kal illusztrdlja a lefrandd adatelemek korét. A targyi, tartalmi feltards eszkdzeinek
altaldnos jellemzése utdn roviden bemutatja a nemzetkozi szinten leginkdbb el-
terjedt rendszereket: a Dewey-féle Tizedes Osztdlyozdst, az ETO-t, a Kong-
resszusi Konyvtdr (az amerikai Library of Congress) osztdlyozasi rendszerét. A
tartalmi feltards természetes nyelvi eszkozeirdl sz616 részben csak egyetlent nevez
meg, minthogy ,.¢ kézikdnyv szempontjabdl csak a Kongresszusi Konyvtar targy-
szdjegyzéke ... érdemel emlitést.” [A recenzens véleménye szerint a magyar vi-
szonyokra tekintettel érdemes lett volna akdr egyetlen mondat erejéig megemliteni
pl. az OSZK kataldguséban és az MNB-ben alkalmazott tezauruszt is, kiilonésen,
hogy a leird katalogizdlds targyaldsdndl utalds tortént a KSZ/3-ra.] A katalogu-
sokrol szolo fejezet csak a cédulakatalégusokkal foglalkozik.

A gyifjtemény gondozdsa és dllapotdnak megovdsa cimid rész az id6szaki kiadvd-
nyok raktarozdsdval és dllomanyvédelmével foglalkozik. A raktdrozasi szisztémak
¢s arakldri jelzetadds szabdlyainak tanulmanyozasandl az olvasé vegye figyelembe.
hogy hazai konyvdrainkban mds gyakorlat, vagy az itt leirtak kombindcidjais lehet-
séges. A nagy helyigényd, nyomtatott idGszaki kiadvanyok tdroldsi alternativija-
kéntamikroformdkat (elsGsorban a mikrofilmlapot), illetve az optikai adathordozo-
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kat (elsGsorban a CD-ROM-ot) ajénlja a szerzd, leirva az e-hordozdk alkalmazdsa
soran felmeriilé hatranyokat, nehézségeket is. Az dllomanyvédelmi feladatok tar-
gyaldsandl figyelmeztet a megdrzéssel kapcsolatos hdrmas feladatra: az eredeti dl-
lomény megdérzése (de eldontendd, hogy mit: figyelembe kell venni, hogy nem min-
den konyvtari dllomanyt lehet és nem minden konyvtari dlloméanyt kell megdrizni),
az eredeti dlloméany més hordozora mentése (de melyikre: mikroforma, optikai le-
mez, digitalizdlas?), az dj hordozé megérzése (de hogyan?). Attekinti a mikrofor-
mak és az optikai lemezek kezelésével, tarolasaval, dllagmegdvésaval és varhato
¢lettartamdval kapcsolatos alapvetd tudnivalékat. Kitéradigitalizalds mint a hosszu
tdvi megorzést szolgdlé mddszer problémaira is, kiilonos tekintettel a mikrofilm-
alapd digitalizdldsra. A helyi szinten megtehetd dllomanyvédelmi intézkedések vd-
zoldsa mellett dttekintést ad az IFLA, az UNESCO, illetve az Eurépai Uni6 keretei-
ben, valamint az Egyesiilt Allamokban inditott nemzetkozi, regiondlis programok-
6l is. Hazai vonatkozdsként roviden ismerteti a 2007-2013-ra sz016 Orszdgos
Konyvtari Digitalizalasi Tervet (amely persze nem csak az idészaki kiadvidnyokra
vonatkozik).

A szolgéltatasokrél sz616 negyedik fejezet bevezetése dsszefoglalja az olvasé-
szolgdlattal kapcsolatos alapismereteket (beiratkozas, olvaséterem, kdlcsonzés, ta-
jékoztatds, reprogréfiai szolgdlat stb.). Az n. méasodlagos szolgadltatdsok koziil a
témafigyeléssel, valamint a referdld és indexel§ szolgéltatdsokkal foglalkozik, az
idészaki kiadvanyok haszndéltatdsaval, haszndlatdval Osszefiiggs szolgaltatdsok
koziil a folydirat-koroztetést és a tartalomjegyzék-szolgaltatast emeli ki, megem-
litve a nagy kereskedelmi villalkozdsokat, cikk-adatbdzisokat is. Kiilon alfejeze-
teket szentel a konyvtdrkozi kolcsonzésnek és az iddszaki kiadvanyok kozponti
katalégusainak, hazai vonatkozdsként.megemlitve az NPA-t (Nemzeti Periodika
Adatbizis), illetve a MOKKA-t (Magyar Orszdgos Kozos Kataldgus) — ez utbbit
azzal, hogy tavlati fejlesztési tervei szerint egyesiilne az NPA-val.

Otodik fejezetében nemzetkozi kitekintést nyujt a szabvanyositdsra, a nemzet-
kozi szervezetek és testliletek tevékenységére. Szamba veszi az UNESCO ¢s az
IFLA legnagyobb programjait. Részletesen bemutatja a ISSN-rendszer 1étrejottét
és fejlédését, valamint a rendszer nemzeti és regiondlis kdzpontjai éltal kozosen
épitett adatbazisat, amelyet egy honapos ingyenes probaidé utdn dijfizetés ttjan
beszerezhetd jelszavas hozzéaféréssel lehet haszndlni, akar rekordletoltésre is. (Az
adatbdzis a kotet megfogalmazasa szerint ,,az id§szaki kiadvanyok egyediilallo
bibliografiai adatforrasa”. Térités ellenében lehetséges haszndlata azonban valo-
szindleg ellene hat annak, hogy az egyes konyvtdrak — a tagdijat fizet6 nemzeti
kozpontokon kiviil -kozvetleniil ebbdl az autentikus forrdsbol vehessenek at sajét
katalégusaik szdmdra bibliografiai rekordokat. S bar ezt a kotet nem tartalmazza,
a recenzens mégis arra buzditja olvasdit, hogy ne csak tdjékoz6dé—tdjékoztato,
hanem feldolgozé munkdjukban is haszndljdk az OSZK on-line katal6gusdban
elérheté NPA-t — ez ugyanis az ISSN Nemzetkozi Kozpont dltal fenntartott €s
gondozott adatbdzisbol veszi 4t a kiilfoldi idGszaki kiadvanyok leirdsait.)

A kotetet kilenc fliggelék egésziti ki: roviditésjegyzék, fogalommeghatdroza-
sok, szabvanyjegyzék, az UNESCO és az IFLA teriileti és regiondlis iroddinak
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(szekcidinak) listdja, érkeztetSkarton-mintdk, az ajdnlott irodalom és a scgédletek
Jegyzéke. Két utolsé fiiggeléke az eredeti angol nyelvd kiadds cidszavdnak és
bevezetésének forditdsa.

A kézikdnyvnek meglehetGsen djszerd szerkezete és hivatkozdsrendszere van:
a szokdsos decimahs szdmokkal jelzett fejezeteken beliil az egyes részeket a f6
decimdlis rendszert elhagyé szamok azonositjak, pi. az 5.2 szamd fejezeten beliil
521,521.1,521.2 ... 522, 522.1 ...523 stb. Csticsos zdrdjelek kize foglalt betitk
jelzik, hogy az éppen targyalt témahoz tovdbbi ismeretek a fejezetek €s cgyes
figgelékek végén taldlhatd bibliografidban, a fogalommeghatdrozasokban, illetve
az ajanlott irodalom ¢&s segédletek jegyzékében taldlhaték. A H betivel jelolt fe-
Jjezetvégl bibliografiai hivatkozdsok a fejezeteknek fent vazolt szdmozdsdt kove-
tik, s azon beliil / jelle! kapesolt sorszdmot viselnek. A fejezetek szdvegében
azonban csak a H jelolés szerepel, és a szerzd (és lektora) kdzvetleni] nem utal
erre az azonosito szdmra, igy a tobb hivatkozast is tartalmazd fejezetek esetében
némi keresést igényel az adott részre vonatkozo bibliogréfiai hivatkozas megta-
ldldsa. Szerencsére az 6néll6 szammal azonositott részek elég rovidek, a kiadvdny
6 szovege meglehetdsen aprd részekre tagolt. Az ajanlott irodalom jegyzéke,
amelyre a szbvegben Al jellel utalnak, szintén a fejezetszamozast alkalmazza,
azonban az egyes részeken bellil egy hivatkozdsi szam alatt (6bb bibliogratiai tétel
15 szerepelhet. Ez a fajta, szokatlan és bonyolultnak tdng jelolésrendszer némiképp
megneheziti a kézikdnyv hasznalatdt.

A kéukonyv tipogrifiai megoldést is alkalmaz a kiilonboz4 részek jobb elkii-
Ionitésére: dll6 betdvel szedve az ,,elméleti” tudnivaldk, délt betdvel pedig a mun-
kafolyamat-leirdsok szerepelnek.

A kézikdnyv sajitos keveréke az alapvetd kdny vidrtani ismereteknek €s az 1d6-
szaki kiadvanyok kezelésében felmeriilé legijabb kérdések targyaldsanak. Bar a
konyvtarosok felsdfoki tovabbképzését szolgald sorozat tagjakent jelent meg, bi-
zonyéra a kdzépfokd konyvtarosképzésben is alapvetden fontos kotelezd irodalom
lesz ez a mii.

(Szilvassy Zoltdnné: Az idGszaki kiadvanyok —és egyéb folytatdd6 forrasok —kényv-
tari kezelése.Bp., 2006. Kényvtdri Intézet, 238 p. /Tovabbképzés felsGiokon/)

Ricz Agnes
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